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Konwersacje na wakacje 

De vacaciones 
 

 

Lección 1 En el aeropuerto 
 
Ejercicio 1             ♪ 1 
Escucha la conversación. Słuchaj dialogu. 
 

- ¿Me enseña su billete, por favor? 

- Por supuesto, aquí lo tiene. 

- ¿Cuánto equipaje lleva? 

- Dos maletas. Esta bolsa pequeña es mi equipaje de mano. 

- Bien. 

- ¿Me puede dar un asiento junto a la ventanilla? 

- Voy a ver. Sí, no hay problema. Aquí tiene su tarjeta de 

embarque. Que tenga un vuelo agradable. 

- Gracias. ¿Y dónde está el control de pasaportes? 

- Por allí. Siga las indicaciones. 

 

- ¿Me enseña su pasaporte, por favor? 

- Por supuesto. Aquí tiene. 

- Muchas gracias. Está bien. 
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Ejercicio 2            ♪ 2 
Escucha y repite las expresiones del diálogo. Słuchaj i powtarzaj zwroty usłyszane w dialogu. 
 
Poproszę o bilet. ¿Me enseña su billete, por favor? 
Proszę (podając). Aquí lo tiene. 
Ile ma pan / pani bagażu? ¿Cuánto equipaje lleva? 
Ta mała torba jest bagażem podręcznym.  Esta bolsa pequeña es mi equipaje de mano. 
Czy mogę prosić o miejsce przy oknie? ¿Me puede dar un asiento junto a la ventanilla? 
Sprawdzę. Voy a ver. 
Proszę kartę pokładową. Aquí tiene su tarjeta de embarque. 
Gdzie jest kontrola paszportowa? ¿Dónde está el control de pasaportes? 
Proszę iść za znakami. Siga las indicaciones. 
Poproszę paszport. ¿Me enseña su pasaporte, por favor? 
Jest w porządku. Está bien. 
 


